t6ségét. Az eurdpai mivészet legiijabb jelen-
ségeir6l a Ma itthon is allanddéan tudésitott,
Kassak és lapja nemzetkdzi kapcsolatai azon-
ban az emigraciéban bontakoztak ki. Itt szii-
letett meg Kassdk sajatos mdfaja, a kép-
architektiura, a magyar mfivészetben el6z-
mény nélkilli mivészet. Kdrner témoren jel-
lemzi a magyar miivészet akkori helyzetét
— relativ értéknek {télve benne a késGbb
szétagazo, ,,0jklasszicistaként” jellemezhetd,
Szényit magaénak vallé irdnyzatot — s meg-
gy6zben allitja szembe velilk a képarchitek-
turat, amely absztrakt kompoziciéjaval is
jelképes cselekvés, a tarsadalmi forradalom
jelképes megvalésitdsa. ,,A képarchitektiira
azt hiszi magar6l, hogy 6 az 11j vilag kezdete”
— idézi Kassakot, de bemutatja a konstrukti-
vizmus nemzetkozi, eurépai jelenségében is
azt az erGteljes eszmei magot, amely a ma-
gyar és német aktivizmus, az orosz szupre-
matizmus, holland neoplaszticizmus sajatsa-
gait és hdbord utani utjukat a torténelmi hely-
zetb8l magyardzza. Korner részletesen szl
Kassdknak a Bauhaus m(vészeivel val6 ter-
mékeny egyiittm(ikédésér6l, Moholy-Nagy-
rél (akivel kdzosen konyvet irt Kassak) és
a magyar konstruktivizmus teoretikusar6l,
Kaéllai Ern6rél (akinek a bécsi Ma-ban jelen-
tek meg legfontosabb irdsai). A Ma bécsi
éveiben Kassdk rendszeresen kozolt cikkeket
és beszamoldkat az oroszokrdl, a berliniekr6l,
majd az eurdpai avantgarde csaknem minden
aj jelenségér6l.

Hazatérése utdn Kassdknak volt egy kis
kidllitdsa, de a teljes értetlenség lattan vissza-
vonult; ugyanez lett a sorsa Dokumentum c.
miivészeti folydiratanak. A magyar miivészeti
életben akkor a mficsarnoki giccs, az 1j ,,ter-
meészetelviiség” és a soviniszta patoszu rémai

MAGYAR NEPBALLADAK

iskola uralkodott, s még a KUT is bagyadt
epigonizmus volt, jelzi ismét tdmdren Korner
s bemutatja Kassak szervez§ tevékenységét
a Munka-kdrben. Maga ekkoriban nem fes-
tett, de inspirdlt és szervezett, tobbek kozott
fotoalbumot a Munka fotésainak, kiallitast
a kozéjiik tartoz6 fest6knek. S f6ként a lap
munkdajaval segitette Gket.

Korner szerint Kassak uj fest6i korszaka
1946-ban kezd6dott. Rovid kitéré utan (a ter-
mészethez fordult) eljutott a szintézishez:
szigor(i geometrizmusa enyhiilt, szin- és for-
mavildga derfisebbé valt, képeit mar a bels6
harménia élteti, az alkot6i egyenstlyallapot.
Korner végiil utal arra, hogy bar a magyar
miivészetben Kassak helyzete és szerepe csak
lassan szilardult meg, a legut6bbi évtizedben
a nemzetkdzi elismertetés is kijutott az eur6-
pai avantgarde, azon beliil is a konstruktiviz-
mus egyik pionirjanak, kiallitasai végigjartak
néhédny orszégot és tekintélyes méltatékat is
kapott (tébbek kozott M. Seuphort).

*

A konyv, hadd ismételjem, példas kialli-
tasti; ez nem csak a gondos tipografiai munka,
hanem a jél védlogatott képanyag és az okos
elrendezés eredménye. A képanyagot, amely-
ben vannak levélképiak, fényképek Kassakrol
és kornyezetér6l, sok reprodukcié rajzaibol,
tipografiaibol, képverseib6l és képeibbl (koz-
titk négy szines) tovabba néhany 6t 4brazold
kép reprodukcidja, Korner Eva vilogatta
a sajat tanulméanya szellemében, tehat sok-
oldald bemutatas igényével. Elrendezésiik
pedig a képszerkeszté és tipogréafus Sebestyén
Lajos kezét dicséri.

Miklés Pdl

Szerkesztette és a bevezet6 tanulmanyt frta: Ortutay Gyula. Valogatta és jegyzetekkel el-
latta: Kriza I1diké. Bp. 1968. Szépirodalmi K. 814 1.

A népkoltészet felfedezésének két évsza-
zada tartd, hol fellangold, hol ellanyhul6 és
tobbnyire politikai aramiatok fiiggvényeként
é16 divatja nalunk az elmuilt évtizedben mint-
ha tijra mélypontra jutott volna. Nem olyan
elevenen haté és kollektiv kultirkincse koz-
mfiveltségiinknek, mint volt példaul két év-
tizeddel ezel6tt, amikor a rosszul értelmezett
népi kultarpolitika melletti demonstralds sze-
repét kellett betdltenie. Népkdltészetiink
visszavonult eredendé értékei szerinti mélté
helyére: irodalmi klasszikusaink kozé. A Szép-
irodalmi Kiad6 Parnasszus sorozatiban az
1960-ban megjelentetett 3 kotetes Magyar
népmesék utan, ez évben a magyar népballa-
dak eddigi leggazdagabb és leggondosabb
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kiadédsaval lepte meg olvasoit. A szerkesztfk
az elérhet6 teljes anyagbdl valogattak, fel-
haszndlva az eddigi kiadasokat, kéziratos ¢s
magno-gyiijteményeket és az Orszagos Nép-
rajzi Mizeum adattarat. A széles alapu fel-
taras nyoman még az ugynevezett klasszikus,
archaikus stilust balladdaknak is 9 1j tipusat
kozlik, 51 most jelenik meg elészor és varian-
sokban is ez a kotet a leggazdagabb.
Balladagytijtésiink mas, szerencsésebb né-
pekhez viszonyitva majd egy évszazadot ké-
sett (1765-ben jelent meg az angol Percy
piispdk hires ballada-gytijteménye, 1842-ben
adta ki els§ tudatos ballada-gyf(ijténk, Kriza
Janos Elifizetési Felhivdsat Vadrozsa c. nép-
koltési gytijteményére, amely azonban csak
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'1863-ban jelént meg), mégis a kbtét nagyobb

hanyada — 557-b6l 430 — dgynevezett régi
stilusti, keletkezésiikben a XVII. elétti év-
szdzadokra visszavezethetd balladdkbdl és va-
ridnsaibdl 4ll. Az anyag szerkesztésében a kiz-
readék megprébaltak oOsszeegyeztetni a tor-
téneti, tematikai és mifaji csoportositds szem-
pontjait, a legfbb rendezési elv azonban a
térténetiség. S azzal, hogy nagy szimban koz-
lik az egyes témdak id6ben egymdastél valg-
szinllleg messze es6 varidnsaif, ezt az elvet
kétszeresen is érvényesitik. A legszebb balla-
dak valtozatai egy-egy téman beliil is plaszti-
kusan tikrdzik népkoitészetiink fejlédés-
atjat, a szemlélet és a kifejez6 eszkdzok mii-
fajbeli mddosulasait, az epikus-dramatikus
elfadismodnak egyes esetekben prézai-no-
vellisztikus, nagyobb részben lirai dalformak-
ba vald belendvéséi. A folklér-irodalom ter-
mészetébdl kdvetkezik, hogy ez 4ltalakulasi
folyamat egyes dllomdsainak (egyditaldn a
balladak sziiletésének) korok szerinti meg-
hatérozdsa csak nagy altalanossagban végez-
hetd el, hiszen a nemzetkdzi szakirodalomban
niég az is eldéntetlen kérdésnek szamit, hogy
a ballada, mint mfifaj, a naiv eposzok elbz-
ményeként, vagy azok darabokra bomldsa-
ként keletkezett-e. ValGszintileg ilyen problé-
mak is befolyasolhattdk a szerkesztfket ab-
ban, hogy a balladak utdn a gytijtés helye
mellett az id6t nem kézlik, s6t nem tajékoz-
tatnak részletesebben errdl az egyébként ki-
tfin6 jegyzetek sem, amelyekben még a for-
raskiadvanyok miegjelenési &évét is elhagy-
jak, Ugyancsak kér, hogy a szerkesztdk telfe-
sen lemondtak a dallamkozlésrdl is, mert
hiszen a népballadik esztéiikumanak a zenei
forma éppoiy szerves része, akdar koltéi képei.
Be keli vallani azonban, a megjegyzések titl-
sdgosan is maximalista igénybdl fakadtak és
tulajdonképpen nem is jogosultak egy nép-
szerit kiadvannyal kapcsolatban, amely egyéb-
ként gondos szerkesztésével, pazdag filoldgiai
apparatusdval és kiilindsen nagyszerd beve-
zetf tanulmanyaval messze kimagaslik a so-
rozat tobbi kotete koziil.

A valogatast nem kotdtték a miifaj merev
meghatirozasihoz, eilenkezéleg: a szerkesz-
téssel is hangsulyoztak kiildnbbzé tipusokban
valb gazdapsigit. A bartdki dallamosztalyo-
zés alapjan két nagy csoportra (A, Régi stilu-
st, B. Uj stilusi népbaliaddk) azon beliil
pedig kiilonbozd tipusokra (A. 1. Klasszikus
népballaddk, II. Vigballadak, romdancok.
ITI. Balladds dalok. -— B. I. Betydrballadak
€s balladas dalok. 11. Csalddi eseményekhez,
szerencsétlenségekhez f(izddé balladak és bal-
ladas dalok.} osztottak anyagukat. A fejezet-
cimek is jol érzékeltetik a balladik miinemi
altaldnositasanak és Jehatarolasanak nehéz-
ségeit. Amint kialakuldsuk torténetében kér-
déses lehet a nagy epikdhoz valé viszonyuk,
mas oldalrél, ugyanigy problémat jelenthet

a lirai népdallal valé szimultin egynttélésik,
dalokbél vagy dalokka valé alakulasuk. Méar
a régi stilustiak kozt is kiion csoportként
szerepelnek a ,,balladds dalok”, melyek a ma
mir nagymértékben ortodoxnak szamité
Greguss-féle bailadaelmélet és Arany miifaji
kritériumait nemigen dlinak ki. A régi bujdo-
sOénekeknek, keserveseknek sem epikai, sem
drimai Osszetartd cselekményszaluk nincs;
egy lirai alapérzés hangulatiba beleills, tet-
szes szerint bévithetd vagy sziikithetd stréfa-
flizérbdl dllnak, amelynek egyes gydngysze-
mei vallszintileg mér eredetileg is kiildn-
kiildn keletkezhettek s aztdn egyes részei
ismét kiildnalié darabokként csiszolédtak to-
vabb epy-két stréfis népdalokka. fgy pél-
daul a 177, régi stilusii balladas dal ma négy
killbndllé népdalként € tovabb. Az ij stilusd
balladdkra pedig hol kisebb, hol nagyobb
mértékben, de mar egyetemesen jellemzd a
dalszerdiség.

A kotet anyaga jo! szerkesztetliségtvel
mér dnmagaban is sok folklor- és irodalomtor-
téneti tanuisdgot invelival. Ortutay Gyula
szaz oldalt mepghalad6, esszéisztikus modord,
lebilincselfen érdekes tanulminya messze-
mend alapossaggal avatja be az olvasét a nép-
ballada miifajtorténeti és mifajelméleti rej-
telmeibe. O maga ,,m@fajtorténeti vazlat'-
nak nevezi bevezetdjét, de ennél tébbet ad:
a népballada aspektusabdl dltalanos népkéi-
tészeti, irodalmi és folklér-tudomanytdrténeti
attekintést és kritikai értékelést, s nemcsak
magyar, hanem mindig nemzetkdzi vonatko-
zésban is. A népballada irodatmi felfedezésé-
nek, gyijtésének és miifajelméletének torté-
netével parhuzamosan nagy vonalakban a
magyar folkidrtudomdany kialakulasdt, fejig-
désuitjat is felvazolja, Erdekes adalékokat
nyajt Vérdsmarty, Pet6fi és Arany népkolté-
szethez wvalé viszonyardl. Erdélyi Janos,
Gyulai Pal, Kriza Janos, Greguss Agost,
Kalmany Lajos, Vikar Béla, Bartok és Kodaly
folklorisztikai tevékenységének kritikai ismer-
tetése meliett a felsoroltakrél a népkditészet-
hez valé viszonyukbdl kiindulva emberre,
kéltdre, tuddsra egyarint igen taldld kis

portrékat vazol. Kiilon fejezetben foglalkozik -

a ballada eurdpai fejlddéstorténetével, ra-
mutatva az olasz ballata, a kelta gwaelawd,
az orosz bilina, az wkran dumi, a délszlav
narodne pesme, a spanyol romarices, a dan,
sévd volkeviser specidlis nemzeti és a magya-
rokkal is kozds nemzetkizi vondsaira, A ha-
taimas anyag €s a szakirodalom attekintése
alapjan kifejti tételét, mely szerint a népbal-
lada az eurdpai feudélis tarsadalom adkevat
népkoltészeti miifaja. A magyar népballada
tematikai és torténeti rétegeinek jellemzése
utdn kitér a népballada formai kérdéseire is,
sajnos csak vazlatosan, részletes elemzésekbe
nem bocsatkozva.

A  komplexitisiban mindent magiban
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foglald kép, amit Ortutay tanulmanydban
a mifaj tOrténeti és tipoldgiai, magyar és
nemzetkdzi vonatkozasairdl kapunk, csak no-
veli ama meggy6zddésiinket, hogy e kdtet
bevezetjével és az eurOpal hatasokat nem-

Kristd Gyula: Olvasékinyv Békés megye tor-
ténetéhez. 1, A  honfoglalastél 1715-ig.
Békéscsaba, 1967, Békés Megyei Tandcs Mii-
velddésitgyi Osztéalya. 175 1. 4 t, (Forraskiad-
véanyok a Békés megyet levéltarbdl, 1.)

Ez a kimyv sok szempontbé! kiemelkedik
a nagy szimban megjelend helytorténeti ki-
advanyok koztil. Mindenekeldtt szakszer(isége
vonja tnagara a figyelmet. A kozépkori és 0j-
kori nyomtatott és kéziratos forrasanyag be-
mufatisa szemelvényes magyar forditasok-
ban, meghatarozott terjedelmi hatarok- ké-
zdtt, aligha sikeriilhetett volna jobban a mos-
tanindl. Kristé Gyula alapes tdrténészi fel-
késziiltségét mégsem itt, hanem az Hsszekitd
szivegek 65 a jegyzetanyag dsszedllitasaban
mérhetjilk le igazan. Kiilondsen az appardtus
gazdagsaga ¢és cpzakt volta szokatlan efféle
ismeretterjeszid, helytirténeti kiadvanyban,
Kristé mindent ismer, amire sziiksége van és
bibliografiai adatai rendre a legjobb forra-
sokhoz utasitjdk az érdeklédét. Aki az & 0f-
mutatisai szerint folytatja majd a kutatast,
nincs kitéve az egyoldali, vagy hidgnyos tdjs-
koztatas veszélyének sem a régibb, sem a leg-
frissebb szakirodalomban. )

- Ha valamit, akkor legfeijebb az irodalmi
szemelvények csekély voltat tehetnénk szdva.
Ez a hidnynak is nevezhet6 ardnytalansag
aligha menthetd azzal, hogy az olvasokinyv
elsdsorban térfénefi gyiijtemény kivant lenni,
hiszen a chrestomathidban, igaz, hogy térs-
taianul, de ott van a Cantio de militibus pulch-
ra néhany részlete (83. 1.). De ez kevés. Bat-
ran nyulhatott volna a szerkesztd Tinddihoz
(Erdéli histéria, 11— V. rész), Békési Balazs-
hoz (Hisféria Sedoma €s Gomora veszidelmé-
riil ), Szikszai Fabricius Demeterhez ( Dicsdifd
vers Gyuldrdl) és Danyadi Janoshoz { Siralmas
éner ). Annil meglep6bb e hianyokrél beszél-
ni, mert hasonlfan Kristé olvasékonyvéhez,
a békési helytorténeti kutatisok égisze alatt
jelent meg Viradgh Ferene szerény terjedelmd,

. de hasznos kiinyvecskéje, melyhdl fenti ada-
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tainkat is meritettik ¢ Krdnikdk és historids
énekek a tirdkkeri Kdéros—Maros kizérdl, Bé-
késcgaba, 1961.) Lehetséges, hogy a kiado
nem akarta megismételni a publikalast, de
ha igy lenne is, azt kel mondanunk, hogy az
otvasokinyv mégis csak egy olyan szintézis,
amelyben az el§zményeknek is helve van.
Erdeklédéssel vérjuk a kbvetkezd kitetek
megjelenését, melyeknek méltéknak kell len-
nink Kristé Gyula szinvonalas munkajahoz
és kinyvének fakszimilékkel diszitett szép
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zetivé asszimildld magvar népktltészet szdza-
dokat atfogd antoldgia-anyagaval egy olyan
tokéletes egész, amit miivészet, irodalom is
csak ritkdn tud nytjtani.

Varga Rozsa

kidllitasahoz. A valtalkozds programja azon-
ban nem teszi vilagossd, milyen elvek szerint
tervezia sorozatszerkeszid a folytatast, Az dsz-
szedllitas fernafikdjd! mindenesetre hatare-
zottabban kell Kiszélesiteni a tdrténelemtél
a miivelddéstorténet és az irodalom felé {nem
valoszintl ugyanis, hogy mindegyikhdl Kiilon
kotetet szandékoznak késziteni). Eloddzha-
tatlannak érezziik a gyiijiékdr hatarainak éle-
sebb megvondsat is. Kristd még minden ren-
delkezésére allo forrasanyaghdl valogathatott
(igy az Orszagos Levéltar kiadatlan kdzépkori
okleveleibdl is), de ha a tovabbiakban — a so-
rozatcim szellemében — csak a Békés megyei
levéltarbdl veszik forrdsaikat a szerkeszt6k,
akkor a feltarads jél indult munkaja meglehe-
tdsen sziik keretek kozé szorul majd vissza,
mett kérdéses, hogy a levéltir egymaga
tud-e annyiilluszirdcidval szolgdlni, amennyi
egy megyetorténethez sziikséges.

Evekkel ezeltt Szabd Ferenc tartalmas
programcikkben fejtette ki a tennivaldkat
(A helytorténeti kutatds helyzele és gondjai
Békés megyében. Békési Elet 1966, 2. sz.
75—78. 1.). E téren — Kristd kényve a példa
ra — tériént egy és mas, de szinfe minden
megoldatlan még (pl. olyan egyszerit admi-
nisztrativ kérdés is, mint a recenziés példa-
nyok megkiildése szakk6zlonyok részére). Re-
méljiik azonban, hogy a j6 kezdet utan az
olvasdkinyv fovabbi kotetei végérvényesen
racafolnak majd e lehangolé kivetkeztetésre.

V. Kovdcs Sdndor

Apécai és hortarsai. — Herepeil Janos cikkel.—
Szerkesztette: Keserti Balint. Bp. 1966.
MTA KESZ Sokszorosité. 676 1. (Adattar
XKVII, szazad szellemi mozgalmainak torté-
netéhez, 2.)

Herepei Janos cikkeinek masodik kétete
Apdécai Csere Jinos kortarsainak miikddésé-
vel és azoknak Apdcaihioz vald kapesolataval
ismertet meg. Kozel szdz cikk, kozottiik tébb
terjedelmes tanulmdny foglalata ez a kotet.
Javarésze most keriil eldszér az olvasé kezébe,
de tdbbje mar korabban is megjelent, s ezek-
nek ujra kozlését indokolja az, hogy régebbi
folydiratainkhoz egyre nehezebb hozzdjutni,
s itt a tdbbivel tartalmi egységbe foglalva és
a maguk legjobb helyén kbzilve, értékesen
gazdagitjak a kdtet anyagat.




A kiotet a XVII. szdzad kbzepe évtizedei-
nek szellemi vilagit vizsgdlja minden aprd-
lékos adatot szamba véve. Tobb évtizedes,
egy élet munkdjat egységbe foglald cikkgyiij-
temény a hagyomanyos forrasok, leveéltdri
adatok, konyvbejegyzések, egyetemi anya-
kényvek adalékai mellett felhasznal olyan
forrasokat is, amelyek eddig alig keriiltek
a szellemi életet vizsgaldk figyelmebe. A ko-
lozsvari varosi safar polgar és a reformatus
harangoztatd gazda szamadéskdnyvére gon-
dolunk, amelyeknek bejegyzései tobbszdr se-
gitenek valamely esemény idépontjanak meg-
hatirozdsahoz. A ma mindig nehezebben hoz-
zaférhetd és sokszor elpusztult levéltari anyag
mellett nem kevésbé fontos az egyetlen pél-
danyban fenn maradt és sokszor mar csak
Herepei feljegyzéseiben Grzdtt nyomtatva-
nyok tandsaga is. -

Herepei anyagit 6t csoportba osztotta
a kotet szerkeszt6je. Az elsf a varadi iskola és
kollégium szerepét vizsgdlja a puritanizmus
torténetében. A mésodik a puritanizmus kiiz-
delmei masodik szakaszanalk szerepl6it, a har-
madik Apdcai iskoladja tandrait és az iskola-
ban eltdeit ismerteti. A negyedik értékes ada-
lékokat sorakoztat Apdcal életrajzihoz és
miikodésének torténetéhez. Az Gtodik ,,esz-
metarsak — ellenfelek — tanitvanyok™ ci-
men azokat a Herepei-cikkeket foglalja dssze,
melyek Apécai tanitasainak tovabbélésére
figyelemreméltd, ¢rtékes adatok,

Csak Herepei cikkei harmadik kotetének
megjelenése utdn mérhetjiik le majd azok
igazi jelent@ségét. A XVII. szdzad szellemi
mozgalmainak wval6sdgos enciklopédiaja ez
a gyujtemény gazdag tarhdzaaz adatoknak,
amit nem nélkiilzhet ezutén a kutatd. Jelen-
tdsége fokozott, mert az anyaghoz ez ideig,
egy-két kivételtdl elfekintve, csupan az egy-
haztdrténet kutatéi nyualtalk, Herepei nyo-
man most mar lehetfség nyilik az eddig fel-
tart, megismert anyag wjra értékelésére, amit
tomérdek «j adailékkal gazdagitott a kitet.

Messze vezetne €s most nem is feladatunk
a kitet eredményeinek ismertetése, de bizo-
nyos az, hogy a XVII. szazadi Erdély szellemi
életének aprotékos megismeréséhez a kutatdst
nagyban segiteni fogja. A kép, amit ad, még
sok részletében hiidnyos, tovabbi felderitésre
var, erre a szerkeszt§ Keser(i Balint is ra-
mutat, de a tovabbi kutatdsnal mar igy is
nélkiilozhetetlen.

Meg kell emlékezniink e kitetet is szer-
kesztd Keser(i Balint munkajarél. Nemcsak
gondozta a kotetet, hanem magvas bevezetést
is irt eléje és kitlinG, értékeld dsszefoglalékat
adott az egyes fejezetekhez.

Kivanatos volna, hogy a harmadik kotet
mihamarabbi megjelenése teljessé tegye a ku-
taték szAmara maris nélkiilézhetetlen mdévet,

Jenei Ferenc

Killan Istvdn: Ismeretlen iskoladrima-gyfijte-

mény a XVII—XVIH. szizadbél. Miskolc,
1967. Varosi Tanacs Konyvtara: 991, (Borsod~
Miskolci Fiizetek; Irodalomtorténet, 5.)

Kilian Istvan dolgozata a kantai (Harom-
szék megye) iskolabdl kikerilt 10 latin és
2 magyar nyelv(i iskoladramardl. nyqjt tajé-
koztatast. A magyar nyelvii darabok kritikai
kiadasat is tartalmazza a sorozat jelen fiizete.

Orommel csiltan fel az ember szeme a cim
lattdn: ijsmeretlen iskeladramak a. XVII—
XVIII. szazadhdl! Természetesen, nagyobb
izgalommal keresi a XVII. sziazadi darabo-
kat, mivel ebb8l a korbdi jéval kevesebb szg-
veget ismerfink, mint a XVIIl. szdzadbdél.
Az anyaggal valé kozelebbi megismerkedés
azonban némi csalédast okoz- az érdekiddd-
nek, aki arra gondolt, hogy az 1960-ban nap-
vildgoet latott Régi Magyar Dramal Emiékek
és az azdta megjelent publikdciék utan
(Schram Ferenc: Hdrom tirténeti betlehernes
Jaték, ItK 1964, — Varga lmre: -Magyar
nyelvit iskolaeldaddsok ¢ XVIF. szdzad mdso-
dik felébfl. Bp. 1967.) ismét jabb miivek
valnak kozkincesé a szdazad iskolai szinjatsza-
sdnak rtepertodrjdbdl. Természetesen, nem
akarjuk a latin nyelvld alkotdsokat kizarni
dramafrasunk fejlidésébdl, a magyar iro-
dalom folyamatabdl. Nagyon kivanatos len-
ne, hogy ezek mennél nagyobb szdmban ki-
adédsra keriiljenek, (V5. Trencsényi— Wald-
apfel Imre elfszavdban a 4. lappal!l) Mégis
elsésorban a magyar nyelvd eladdsok felé
fordul figvelmiink.

A gyfijtemény két magyar emléke kozil
az egyik, az értékesebb (Paremtus nimius
amor sui Ipsius ultor } egy 1724 -ben Szakolcan
elfadott jezsuita dramanak a kantai iskola
szamara készillt magyar valtozata. A misik,
a csonkan rank maradt, nagyon kevéssé sike-
riilt alkotds. Minden dramatikai koncepcid
nélkiil, egymaissal egyaltalan nemt vagy alig
Gsszefilggd jelenetekben mutatja be az erény
és a biin harcat. Torténeti és biblial témak
megszélaltatéi keveredriek atlegérikus -sze-
mélyek parbeszédeivel, a haldl-motivummal.
Keletkezési koriilményeit nem sikeriilt a szd-
veg sajtd ald rendezdjének tisztaznia. Sze-
rinte: ,stilusa, versformaja, rimképlete és
egyéb formai jegyei, de ortografidja és irdsa
is arra utalhak, hogy a flizet mar a XVIilL.
szhzad negyedik negyedében, esetleg harma-
dik harmadaban megvolt™ (9. 1.). Ide loka-~
lizdlja, mert a hidnyzd elsd felvonasrol fel-
tételezi, hogy az a drama kereteként ,,esefleg
latomas vagy alom lett volna'’, s mivel egyes
mozzanatai kozeli rokonsigot mutatnak a
névtelen Comico-Tragoedidval, és az egész mil
magan viseli azokat a jegyeket, amelyeket
a barokk Lazdr dramik viselnek” (24, 1.).
Mindebbil a megokoldsb6l azonban nem ki~
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wvetkezik az a megallapitds, hogy a darab
wmindent bizennyal a XVII, szizad utolséd
harmad4b6l vagy negyedébdl vald™” (31. L).

A szdban forgd 12 darab kdziil mindossze
2 latin nyelvd eredeztethet6 a XVI1I. szdzad
végérdl. A Szent Miklossal kapcsolatos Su-
perque vexit astra nunc sternit solo cimil, mely-
nek elsd felvondsa a kézirathan hidnyzik,
Trencsénben keletkezett, ott 1688-ban vald-
szinfileg elGadtak. A Gladigtor Moschus mii-
fajat tekintve kezdetleges, de targyanal fog-
va érdekes, mivel egy egykora nemzetkdzi
eseményre, a Nagy Péter ellen irdnyuld bojar
dsszeeskilvésre reagdl — szinte a napisajtéd
frisseségével. Bolcsfje ugyan Bécsben rin-
gott, de az események utdn két hénappal mér
el6adtak a kassai jezsuitdk dedkijai is.

Mindez csak a XVII. szdzad iskoladrama-
ja irant érdeklfdének okoz némi csalédast,
és semmiben sem c¢sdkkenti Kilidn Istvan
kutatdsainak értékét. A szdvegében hozza-
értéssel gondozott kiadas, a gazdagon doku-
mentalt bevezet6 dolgozat elismerést érdemel.
Még a gyakori, tilsdgosan dvatos megfogal-
mazast sem rohatjuk fel hibaul, hacsak a fel-
tételezés nem valik kés6bb bizonyitottnak
vett ténnyé, Kilian érdemeként kell hang-
stilyoznunk, hogy lelkiismeretesen igyekezett
utanajarni az egyes darabokkal kapcsolato-
san az azok el- és utdéletérdl taniskodé
adatoknak. Tobb fzben vetett fel mdfaji kér-
déseket is, mint pl. hogy draméanak tekint-
hetf-e a jelmezekbe &ltdzott deakok altal
aliturgikus cselekmények sordn elhangzo vers-
deklamaélas; nevezhetfk-e iskoladramaknak
a lényegében retorikai gyakorlatként irddott
versek, az ,,olvasé drama’, sib.

Az eddig ismeretlen kolligdtum jelentfsé-
gét Kilian helyesen latja abban, hogy béar
a darabok egy része magén hordja a kantai
minorita iskola szamdra vai6 alkalmazds, at-
dolgozas jeleit, 1ényegében egyvike ez a leg-
régibb jezsuita dramagydjteményeknek. Do-
kumentdlja a jezsuitdk iskolat eladisainak
a rend keretein tilterjed6 hatasat. De éppen
az a korfilmény, hogy az eredetileg jezsuita
darabokon feltehetdleg a kantai iskola mi-
norita tandrai eszkdzoltek vdltoztatasokat,
-azt wvaldszindsiti, hogy a profan téma felé
valé elhajlas, a komikus jelleg érvényesii-
1ése a ferencesek drimairdsanak jellemzdje,
¢s nem a jezsuita pdatereknél alkalmazott
gyakorlat volt.

e Varga Imre
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Kriza Ildiké: A halalra tancoltatott leany.
(Egy magyar népballadacsoport vizsgélata).
Bp. 1967. Akadémiai K. 202 i, (Néprajzi Ta-
nulmanyok) .

»Szitkség van még jé balladamonografidk-
ra...” Ezt a jogos igényt még Honti

1‘8 . . 4_- . _,:‘ . - | -

Janos irta le. Kriza Ildiltd kinyve — egye-
diségében — kielégiti a fenti igényt, s6t a té-
ma djszerti kidolgozdsa uttird jelentGségd.
Nem kutatja a valasztot! balladatipus ho-
malyba veszd eredetét, csak kirvonalazza;
a tipusvaltozatokat keresi a hazai és az eurdg-
pai folklérirodalomban. Ez a kitekintés azon-
ban csak a problémamegoidis egyik mddja,
az elemzés szinezd-gazdagitd forrasa. A tér-
beli szemlélet kitdgitisa nem tudilékossag,
és nem nagyvonalusag, hiszen a ballada mfi-
faja eurdpai. Egy-egy balladatipus elterje-
dése elé nem emelhetett gatat az orszighatar,
A kiilénbdzd nyelvkozosségeken beliil mégis
sajatos, népi-nemzeti karakterfi valtozata ala-
kult ki. Ennek sajatos, sziinteleniil valtozo,
gazdagodd jellegnek vizsgilata all Kriza
Ildikéd elemzésének kidzéppontjaban.

Munk4jat nehézzé tette egyrészt az, hogy
a vialasztott ballada els§ irisos feljegyzése
a XIX. szazad kdzepén tortént meg, mas-
részt: az utobbi szdz-szaztiz év alatt a kuta-
tok 251 toredékes vagy teljes valtozatat je-
gyezték fel az orszag kilbnbdzd falvaiban.
A szerz$ dicséretére valt, hogy nem feledke-
zett bele a kitlsGdieges, egyedi jelenségek pozi-
tivista részletezésébe, hanem lényegre téréen,
egzaktan tarta fel a balladatipus tdcvényszeri
Usszefiiggéseit, a tipus és a népkoltészet kap-
csolatat.

Mi az oka annak, hogy A haldlra tdncol-
tatott ldny az egész orszagban elterjedt? Miért
maradt fenn szdzadokon at, még a XX, sza-
zadhan, az urbanizdlddas korszakaban is?
Ezekre a kérdésekre keres vdilaszt Kriza
Idiké. Az egyik okot a keletkezésben jeldii
meg. Balladaink egyik tipusaban a konfliktus
magva: a nemes—jobbagy ellentéte (Kdddr
Kala, Eladoit lany stb.}, A haldlra {dncoltafot!
ldny keletkezésekor nem ezt, hanem a pa-
rasztsagon belitli rétegzidésen alapuld ellen-
tétet fejezte ki. A jobbdgysig felszabaditdsa
utan nemes—[obbagy helyett gazdag paraszt
—szegény paraszt ellentét valik uralkodova.
Az elfbbi ballada-tipus, mivel nem tudta ki-
fejezni a megvaltozott tdrsadalmi viszonyo-
kat, kiesett az emlékezethdl, az utébbi hosszi
viragzasa a megvaltozott tarsadalmi ,,viszo-
nyck ismeretében magyardzhaté”. ,,A ko-
zOsség — irja a szerzd — sajat problémaja-
nak érzi a balladiaban kifejezett tarsadalmi
ellentétet . . ."’ :

Kriza Ildiké koriiltekintd clemzésére vall,
hogy az alapvet§ tdrsadalmi ok mellett fog-
lalkozik a valtozas etikai, esztéiikai és pszichi-
kai tényezbivel is. Figyeime kiterjed a nép-
szokasokra, a kitdncoltatds és a haldlra tan-
coltatds attételes dsszefiiggésére. Mas kuta-
tékkal ellentétben nem wilasztja el az alko-
tast éltetd kozegétdl, a hozzafiizitt prézai
magyarazattol, .

Mindezek koziil kiilon fejezetet kap a bal-
lada motivumrendszerének vizsgdlata. S ez




mir csak azért is jelentds, mert népballa-
daink esztétiltai sajatossdgainak, mdvészi
gazdagsaganak feltirisdra mindeddig nem
keriilt sor. A szerz§ tiizetes és arnyalataiban
finom elemzéssel, mégis meggylzd erfvel
mutatja ki a motivumonkénti valtozds-vizs-
galat kapcsan, hogy bar a ballada kristaly-
szovetében megdrizte az archaikus vondsokat,
az tijabb kor tarsadalmi valtozdsai nemcsak
stflusdban, hanem alapvetden, ,,egész jelle-
gében” viltoztattik meg a balladat. Szivege
egyszerisadott, de ez az egyszerisddés nem
szegényitette ¢l a tartalmat, csak gondolat-
vilaga lett dsszetettebb, bonyolultabb és ho-
matyosabb. S az Gijabb tarsadalmi igényekhez
igazodva kizeledett az epikai-lirai dalokhoz.
Ha a kinyv jelzett erényei nem, a tanul-
miny eloivasisa bizonyira meggydz majd
mindenkit arrdl, hogy Kriza Ildiké valdban
dogmatikus gondelkodastd! mentes, marxista
igényd balladamonografiat készitett, .

Sortth rivyone Pdszior Berlalan

Nyole magyar mértir kilté. Bibliografia
Berké Siandor, Fenyd Laszlé, Knopp Imre,
Lukacs Laszld, Pdasztor Béla, Salamon
Ern§, Vetd Miklds, Zsigmond Ede életmii-
vérBl, Osszedllitotta: Vasvari Istvan. Beve-
zette: Remete Laszld. Bp. 1967, Fdvarosi
Szabd Ervin Konyvtar, 101 1, 16 t. { [réi arc-
képvazlatok, 7.)

Amikor 1947-ben Béka Liszld szerkeszté-
sében megjelent a Magyar mdrtir irék antold-
gidja, a benne szerepld hetvenkét szerzdvel,
még csak sejteni leheteit, hogy ez a névsor
kbzel sem teljes. Irodalmunk eddigi legna-
gyobb vérveszteségét feltird és értékeld iro-
dalomtorténeti munkaban 4ldozatos elszd-
ndsok ¢s konok visszatartasok valtogatidk
egymést. A vdlogatott és gyljteményes ko-
tetek sorozatos megjelenése azt mutatta,
hogy az ,clstillyedt irodalom” maradéktalan
feltarasa mindenkinek sziviigye lett,

& Favarosi Szabé Ervin Konyviar a ma-
ga eszkizeivel igyekszik kivenni részét a fel-
adat végrehajtdsabél, A Radnéti Miklés bib-
liografia utdn most lehetdsége nyilt, hogy az
itt emliteft nyolc kilté nagyobb részt mér
hozzaférhetd mfiveire és a rajuk vonatkozd ire-
dalomra hivia fel a figyelmet. Ezattal nem-
csak irodalomnépszertisitd célkitfizés allt a
kdnyvtar eltt, hanem az a torekvés, hogy
a forrasadatok egybefoglalasdval és a még
fennmaradt fehér foltok jelzésével az iroda-
lomkutatok kezébe is atmutatot adjon, igy
a megkezdett munka folytatdsdra is Gszto-
nozzbn,” (19—20. 1) A kotet érdeme tehdt,
hogy dsszegyditotte nyolc magyar martir kol-
té miveit és a réluk szdld szakirodalmat,
életrajzi jegyzetekkel ellatva. ... - ..
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A kitet bevezetd irdsinak — kockaztas-
suk meg — nem az lett volna a feladafa,
amire vallalkozott, Kitlinden sikertilt mo-
zaikdarabokat kapunk a nyolc kolt§ élet-
miivérdl, idézetdémpinggel kisérve. Ha elg-
vessziik barmelyik vdlogatott vagy gyijte-
ményes kitetét, annak bevezetfje vagy kisé-
rétanulmanya viéllalta és megoldotta — job-
ban — ezt a feladatot, Ez a Bevezetés nem
ad tdbbletet azokhoz, még motivalasra sem
vallalkozik. Egy bibliografiai kitet bevezetd-
jének masmilyen szempontok szerint keliett
volna késziilnie. Szdlni kellett volna a bibliog-
rafiai gyfijtbmunka menetérdl, a konkrét
nehézségekrfl és akadalyokrél. Meg kellett
volna hiizni a hatarsorompét, hogy meddig
terjedt — térben és iddben — az érdeklddés
és kutatds, Ebben az esetben nem kénysze-
riilne a kritikus arra, hogy itt kozdlje bibliog-
rafiai kiegészitdit. Talan emlitést érdemelt
volna az a szempont is, hogy miért nem szen-
telt figyelmet a kotetbe nem keriilt versek-
nek. Berkd Pilrdél megtudjuk példiaul, hogy
elsd verseit a fosonci helyi lapok kézdltek,
de hogy sajtépublikacitja milyen aranyban
van megjelent verskoteteivel, erre nem tér
ki. Pedig killongsen ott lett volna fontos,
ahol kevés a kotet.

Egy-eny Koltor6l sz6l6 rész felépitése a

kovetkezd: életrajzi adatok, verskotetei és
fontosabb biralataik, antologidkban meg-
jelent mivek, sajtéban megijelent miivek
{novelldk, tiarsadalmi vonatkozdsd cikkek,
irbkrél-irodalomrol, kdnyvismertetési-kriti-
kai), mfiforditasai (8nalld kotetben, antol6-
gidkban), esszékitete, miivei kéziratban; a
k8ltdrél frott tanulmanyok, folydirat- vagy
ujsdgeikkek, bibliografiak, regényben emlites,
rbla sz6l6 vers, egyéb hiranyag. Altalinos
megjegyzésként idekivinkozik, hogy a ,,vers-
kiitetei és fontosabb biralataik” cimszéban
a fontosabb nem tematikai, tartalmi lesz(iki-
tés, hanem a hozzaférhetfiség kivetkezmé-
nye. Kéziratos miiveket csupan Knopp Imre
és Salamon Erné esetében emlit, mety nyil-
vanvaldan csak azt jelenti, hogy a tobbinél
még ennek a felmérésnek elftte vagyunk,
A Kkorabeli szakirodalom rész olvasgatasa erd-
siti benniink az érzést, hogy a hazai baloldali
sajté alaposabb feldolgozdsa még hatravan.
Az életrajzi adatok kdzlésének mechanizmusa
és a kbzlés bels6 aranya vitathaté. Ritkén
tapasztaltuk, hogy mindazt az életrajzi anya-
got, mely hozziférhet6 kiilonbozd miivekben,
felhasznaltak, s6t kiegészitették volna. Bizo-
nyos, hogy nem azonos tehetségdi koit6k sze-
repelnek a kis kényvben, de szeretndk hinni,
hogy a kozolt életrajzi adatok terjedelme nem
ezeket a belsd aranyokat prébalja indukaini.

Az egyes fejezetekben észlelt hianyossa-
gok és téves adatok emlitésekor, illetve javi-
tasakor betartjuk a kotet kovette sorrendet.
Berkd Pal életrajzi fejezete csak a Magyar




Napban vald publikdeiit emiliti, nem tud
arrol, hogy a lap rovatvezetdje is volt. Knopp
imre masodik verseskitetérdl jelzett egyet-
len kritikal visszhang mellett figyclmet érde-
mel Kormos PAl cikke (Kéf magyar kolté)
a parizsi Szabad Szoban (1938, jun, 11.; 24,
sz. 7. L.). Lukdcs Laszlé gydjteményes kite-
tér8l (Leejtett furulya, 1959) a Magyar Nem-
zet is irf annak idején (1959, okt. 27.; 252,
sz. 4. 1.). Nem tud a kiadvany arrdl, hogy
a Tollal és szerszdmmal c. 1942-¢s kitet utan
a Népszava egy olyan kényv kiadésat szor-
galmazta, ,,ahol a killénbdzé iranyzatokhoz
tartozd szocialista irdk szerepeltek egyfitt”
(Kispéter Andras). A Hét hang c. antologia
egyik kblt6je Pasztor Béla volt, aki Benjamin
utan, Keszthelyi Zoltan mellett ,legerede-
tibb, legegyénibb hanga” Ifrikus a kitetben.
Az 1966-0s évre a szerkeszil figyelme mar
nem terjedhetett ki, nyilvan ezért maradt el
a Salamon Ernfrél irott két cikk: Becsky
Andor: S.E. Kortars, 1156—58; Huszar
llona: §. E. életébif, Utunk, 41, sz. A Zsig-
mond Edér6l szélé fejezet nem hivatkozik
Balint Gyorgy: Az dllatok dicsérele c. koteté-
rdl irott kritikara (Népszava, 1939. febr. 2.;
13. sz. 7. 1.). Pontatlansagai kdziil megemlit-
jiik, hogy Fenyd Laszlé életében utolsoul ki-
adott kotete ( Vdresfiget) megjelenési évsza~
ma az elefrajzi részben 1943, a bibliografia-
ban 1942, Ez utdbbi a helyes adat, mert
még ez évben kritika is jelent meg réla.
Salameon Emdrdl az Arcképek a magyar sz0-
cialista irodalombdl c. kitetben megjelent ta-
nulmdanyt téves elirissal Ferencz Laszidnak,
a Magyar Nap egykor volt szerkesztGjének
tulajdonitja, holott a cikk szerzdje Ferenczi
LaszI6 fiatal irodalomtérténész.

A munka ér{ékeirsl sokkalta tobhbet lehet-
ne irni, mint apré hibairdl, ezért tint ez
— a terjedelmi kiitottségek miatt — eleve
lehetetlen vallalkozasnak. Két kérdés ma-
radt végiil a recenzensben: Mikor folytatodik
a kiadatlan kéziratok publikdldsa? Nem kel-
lene-e Osszegylijteni a csalddtagok és bard-
tok, palyatarsak emlékezéseit? Kar lenne arra
hagyatkozni, hogy tdredékekbdl, emiékmor-
zsdkbdl kelljen majd felrajzolni a portré egy-
egy vonasat.

P " Stenczer Ferent

Ké&dar Erzsébet: Kegyetlenség. A hevezet
tanulmanyt irta: Vas Istvan. Bp. 1966.
Magveté K. 313 L

Kadar Erzsébet festnek indult, Szdnyi
Istvdn tanitvanya volt. Mar harmincit éves,
amikor 1936-ban elnyeri a Nyugat novella-
phlyazatat. Ett6l kezdve a Nyugatban, a Ma-
gyar Csillaghan és a Schipflin szerkesztette
Tlktrben jelennek meg novelldi, valamint
0j értékeket felfedezd és balvanyokat rom-
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bold, okes kritikdi. Az elsG tanulmany, amely
novellaird miivészetét elemzi — Vas Istvan
esszéje —, két évvel a haldla utan jelent
meg, 1948-ban.

Novellaiban egy torténelmi folyamat utol-
sb felvonasdnak konfliktusait irja meg. A ha-
talmit mar elvesztett és vagyona maradva-
niyaibdl €16 erdélyi birtokos réteg életét abra-
zotja. A dzsentri sorsa Mikszdth, Mdricz vagy
Torpk Gyula irdsaiban még tele van drimai
feszitltséggel, Kadar Erzsébet mar csak egy
vegetativ életformdrdl tud hirt adni,

Azt is mondhatniank, hogy a dzsentrirél
8z0l6 [rAsaiban a magyar elbeszélfmiivészet
gazdag hagyomanyait folytatja. De  jelek
szerint semmiféle tradicidt nem akart fovabb-
vinni, csak nyilt szemmel és elfogulatlanul
koriilnézett abban a vilaghan, amelyet jot
ismert és megirta tapasztalatait: a magat tal-
€16 anakronisztikus vilag, az itt rekedt tizen-
kilencedik szazad kisebb-nagyobb beisd kon-
fliktusait. A volt birtokos réteg erkdéicsi iga-
zolasa épugy tavol all téle, mint az elfogult
itélkezés.

Néha mintha csak a kronikas szerepére
villalkozna. Nem egy novelldja ngy indul,
mint egy bandlis tarsasigi vagy familiaris
torténet az erdélyi kastélyok vilagibdl, ahol
méteresek a falak, alacsonyak a bolthajtasok
¢s a szobdk elmaradhatatian kellékei az eziist-
serlegek és a régi vadaszmetszetek., De ‘egy
ponton, a novella legdontébb pillanatiaban
minden atértékelddik. Kiderill valami, ami
mar a moralis lazuldsra utal. Az ird szinte
akarata ellenére jutott el a végsG konzek-
vencidkig, de ide vezette a tények és a karak-
terek logikdja, és efelé kényszeritefte {réi
mordlja.

Az szintén teljesen spentan modon hat
Kadar Erzsébet novelldiban, hogy a figurdk
erkolcsi dsszeiitkfzésében mindig a né a szen-
vedd fél és mindig a férfi a gy6ztes. De ez a
gydzelem mindenkor az erkolcsileg kevésbé
értékes fél diadala. Férfialakjai erdszakosak,
gyengék, crtetlenek, 8nzdk és gydvak. :

Az olvasd mégsem vesz észre semrniféle
feminin elttkéltséget. Pusztan arrdl van szd,
hogy az ird a nd szemével nézte és a nd tapasz-
talatain at érzékelte ¢s dbrazolta a vilagot.

Minden irasa mogdtt az atéltség hitele
érzfdik, mintha minden novelidja személyes
tigye lett volha, Tobb elbeszélése arrol tanus-
kodik, hogy kitlind ismerfje a gyermek lél-
kivilagdnak (Kegyeflenség, A macska). Ra-
bizta magdt dsztdnds pszicholdgiai érzékére,
szereti a dolgokat kdriiljarni, minden oldal4-
r6l kitapintani. Néha mintha valamiféle his-
tériai teljességre térekedne, jelentéktelen
mozzanatoknal is elidfzik, olyan mellékala-
kokaf is felvonultat, amelyeknek nem tud
valddi szerepet adni, hosszadalmasan elidd-
zik a kornyezet rajzandl. Mas szoval: nem
mindig fogja Ossze erds kézzel az anyagit.




Ezzel szemben nagyszerd ellenpélda A
didfa cimii novellija, amely el8szér 1941-ben
jelent meg a Magyar Csillagban.

A budai varnegyedben tavasszal az egyik
1j lakas padldja felpuposodik. fgy kezdédik a
novella. Amikor a régi hizat atalakitottik,
kivagtak egy oreg diofat, de a ténk és a gyd-
kérzet megmaradt. Tavasszal ujra élni kezd a
facsonk és az pupositja fel a padlot. Végiil a
tonkot ki kell vagni. Az 1) lakasban laké
asszony, aki eddig zavartalanul élvezte az 1j
otthon 6rémeit, most teljesen elveszti lelki
nyugalmat. De vaiéjaban nem a felfordulas, a
kellemetlen munkajatok izgalma dalja fel:
szinte azonosul az él§ fa sorsaval. Az érzé-
keny né tudatdban a facsonk az élet jelképévé
vialik, Az ird ebben a novelldban téhbre vallal-
kozott és tébbet is sikeriilt megoldania egy
Iélektanilag érdekes szituacié abrazoldsanal;
az olvast egy szimbdlum sziiletését éli At a
novellaban.

A Kadar FErzsébet maradandé értékd
novelldit tartalmazd kétethez Vas Isfvan irt
bevezetd tanulmanyt. Szerinte a kegyetlen-
kinos témak, a klasszikus-tiszta szerkezet, a
szerves festhiség, az eleven természet és a
pusztulé dzsentri 4brdzolasa jellemzi az
iréné novellait. Ugy véli, hogy Kaffka Margit
utan Kadar Erzsébetben talalkozoett Gjra az
alapvetd ndbiesség és a férfias természet.

e ‘ Vargha Kdimdn

i Nagy Déniel: Cirkusz. Regény, Novellik. A

bevezetdt irta: Cschi Gyula. Bukarest, 1967,
[rodatmi Kényvk, 3511,

A két vilaghdbord kizti romaniai magyar
irodalom egyik jelentds, de Kkevéssé ismert
képvisel§jének, Nagy Danielnek Cirkusz cimit
regényével és huszonegy novellajaval ismer-
teti meg-az olvasot a most megjelent kotet.
Csehi Gyuldnak a kotetet bevezetd tanulma-
nya (A Cirkuszrél és szerzéjérdl) igyekszik
feitarni mindazt a kevés irasbeli dokumentu-
mot, palyatarsak, bardtok visszaemlékezéseit,
anekdotait, amelyeknek tiikrében kibonta-
kozik ez a kiildnds, ellentmonddsckkal teli
ir6i életpalya, melynek csucspontja, a kétet
cimadd regénye, a Cirkusz. Kbzvetleniil a
hdbord befejezése utdn irddhatott, de csak
1926-ban jelent meg az Erdélyi Szépmives
Céh kiadaséban.

A Trianon utan egyre inkdbb dnallésuld
erdélyi iredalomban a vezetd helyet eifoglald
lira és elbeszéld proza mellett erdteljes fejlé-
désnek indult a regényirodalom is. Ebben —
f6leg kezdetben — a torténelmi téma ‘domi-
nalt. Visronylag kevesen voltak olyanok,
mint Nagy Déniel, aki regényében nem régi
korok vilagit elevenitette fel. Thletdje na-
gyon is kizeli mualt, az elsé vilaghdbora szér-
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nyQségei és az altala okozott emberi szenve-
dés volt.

A haborat megér§ és azt tlélé nemzedék
szemével tekint vissza az eseményekre az ird.
E nemzedék érzésviliga, az iszonyatok{dl
megrettent ember l4zadd tiltakozasa, a szép-
ségbe, igazsagba, az emberi értelembe vetett
hit megkérdGjelezése, de ugyanakkor ezek
megmentéséért valé kétségheesett tdtkeresés
adja a regény alaphangjat,

Nagy Ddéniel miive bar a haborurél szdl,
mégsem koveti a habords regéayirodalom jart
datjat, mely tébbnyire riportregény formaja-
ban a haboru mindennapi eseményeinek tény-
szer(i lefrdsdt tartalmazza. Ellenkezdleg, a
Cirkuszban az iré6 nem a folyamatof, nem a
tényeket adja vissza, hanem csak az ered-
ményt, vagyis azt az életérzést: a kidbrdn-
dultsdgot, a hamis illiizidkban vald csalé-
dést, a kétségbeesett lazadidst, amely 4lta-
laban jellemezte az elsé vilaghaborn utani
nemzedéket. A téma tehat korszeri ¢s egye-
temes érdekii is, mivel nem korlatozédik egy
nemzet problémaira.

A targy mitivészi feidolgozasa is modern.
Az iré szakit a hagyomanyos ,,mimetikus’
abrazoldssal és a habor(t eseményei nyoman
benne kialakult érzések és gondolatok hatal-
mas apokaliptikus latomasok, ,,afféle modern
isteni, foldi és pokoli szinjaték” formadjaban
jutnak kifejezésre.

A Cirkusz allegorikus regény, de ez az
allegéria — amint erre helyesen utal a beve-
zetd tanulminy — nem Aatlatszd, hanem at-
tetszd, ,,amelynek egyes elemeit az indulat, a
nyelv és a stilus hidfoka szimbdlumokka
emeli.” A megrdzd erejii latomasok jelképes,
allegorikus alakjai mogdit — mivel Nagy
Daniel beszéld nevekkel dolgozik — konnyd
felfedczni a térténelem valodi szerepldit, az
Antant és a Kdzponti Hatalmak koronds és
koronazatlan uratkodéit.

Szabalytalan és egyenlétlen remekmit —
frja réla Csehi Gyula, aki bevezetd tanulma-
nyaban hozzdértd gonddai elemzi a regényt.
Helyesen mutat azokra a bizonytalansagokra
is, melyek e groteszk elemekben gazdag
tragikomikus i szerkezeti felépitésében,
stiluseszkézeiben és nyelvi megformalasaban
jelentkeznek. Mint irja, vannak a regényben
ritka, de bantd kisiklasok, ahol a ,,tragikomé-
diat a gicestdl, mint a vele ellentétes véglet-
t6l csak a nyelvi kifejezés ereje, merészsége
valasztja el”. A ma értékelése sordn Csehi
részletesen foglalkozik a regény kritikai fogad-
tatasaval is. (Meg kell jegyezniink, kar, hogy
bevezetGjében a Cirkusz indokoltan terjedel-
mesebb elemzése melett, nem foglalkozik a
kotetben szerepld novellak értékelésével, csak
egy dltaldnosabb jellemzést ad a novellista
Nagy Ddnielrdl.)

Csehi Gyula a2 filolégus pontossagaval
fgyekszik feltarni az fréi életpalyat is. A tel-
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jességre torekvés helyett ,,szerényebb szan-
dék” vezetl: csak annyit ir Nagy Danielrdl,
amennyit a megbfzhat6é adatok, dokumentu-
mok, kortadrsi emlékezések igazolnak. A ta-
nulmany igy is megismerteti az olvasot az
tizletember Nagy Ddniellel, a ,,F6busz”
kiadé6 vallalat tulajdonosdval, a Genius egyik
alapitdjaval, a Napkelet munkatarsaval, a
Magyar Ujsdg szerkesztdjével, de megismer-
juik a novellistat, a Cirkusz irdjat, a nagy fel-
haborodast kivaltott Ady-darab és szdmos
detektivregény szerzdjét is.

Csehi Gyula tanulménya alapjén kibon-
takozik az olvasé elftt egy kiilinds, ,,szabdly-
talan”, ,,nem tipikus™ {r6i életpdlya, de bizo-
nyos, hogy annak teljes feltdrasahoz csak
tovabbi irodalomtiriéneti kutatasok nytjt-
hatnak segitséget,

. . Tador Hdikd

I REE
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Szabédi Liszl6: Telehold. Veér Anna alszik,

Versek, szépprézai irdsok. Szerkesztette, az
elfszdét és a jegyzeteket készftette: Csehi
Gyula. Bukarest, 1967. Irodalmi Kionyvk,
646 1. o R K

air\. - . .

Szabédi L4szI6 életmiivének értékelése és
irodalomtirténeti feldolgozdsa a haldla 6ta
eitelt tiz év taviatdban sem konnyd feladat.
Tehetségére kordn felfigyeitek (lllyés Qyula,
Szencei Laszl6, Schiopflin Aladar és Aprily
Lajos), de kimeritdbb, elemzé-értékeld tanul-
many lirajardl csak 1956-ban jelent meg az
Igaz Szoban, Foéldes L.aszlo tollabdl. Foldes
tanulmanya minden szemponthdl értékes és
uttdré jellepd munka. Szinte kizarGlag a
lirikus Szabédival foglalkozik, koltészetének
sajatossagait kitind verselemzésekkel bizo-
nyitva. A kolt6i személyiség alakulisat és
vilagnézeti fejl6dését is nyomon kéveti. Csehi
Gyula frésa — rendeltetésének megfelelfen —
atfogdbb, ismertetd jell 2g(i, Vezérelve a kovet-
kezd: ,,Szabédi életét és miveit csak sokol-
dalti és szétagazd érdeklBdésének és munkis-
sagdnak a globélis nézetében lehetséges valg-
ban attekinteni.”” Szabédi életrajza és palya-
képe, koltéi — irdi és vilagnézeti fejlfdésének
marxista meérlegelése és tudomanyos mun-
kassaganak értékelése mind megtaldlhatdk a
részletes tanulmanyban. Kétségtelen, hogy
Csehinek minden szempontot figyelembe kel-
lett vennie és a Szabédival kapcsolatos leg-
fontosabb kérdésekre mind ki kellett térnie,
Szabédi kiit6i személyiségére meghatirozd
tényezdként nem hatd életrajzi részietekbe
vald belemeriilés azonban feleslegesnek mond-
haté. Fontosabb és célszeriibh lett volna
Szabédi koltdi fejlGdésének részletesebb elem-
zése. Ugyancsak feleslegesnek kell tartanunk
az irodalmi kitéréket és a kissé dnkényes iro-
dalmi pdrhuzamokat. A szabédi nagyréferr ¢:
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koltemény kapcsan a vastt-szitmbdlumot
Eminescutdl Jeszenyinig terfeszti ki, s e sor-
bol — teljesen érthetetlentil — a  legkézen-
fekvdbb Jézsef Attila kimarad,

Csehi Gyula a bevezetd masodik részében
vitatkozik az eldbb emlitett Fildes-tanul-
many n¢hany pontjdval, Foldes csak a kbitdi
személyiséget €s a koltdi miivet vizsgélta,--
Csehi szerint helytelenitl. Fdldes a [rikus
Szabédit helyezte vizsgdlédasdnak kizép-
pontjdba, s ez esetben természetes, hogy nem
foglalkozott feleslegesen Szabédi egyéb jel-
legd munkaival. Szabédi lirdjanak specidlis
gondolati és formai jegyei csakis magukbdl a
versekb8l magyardzhaték. Foldes Liszid
Szabédi alapvet§ emberi és kolti probléma-
jaként az Arva csillagban (1940) megfogalma-
zddott ,,se polgarnak, se parasztnak” dilem-
mat jeldli meg. Csehi ezzel a tétellel sem ért
egyet, szerinte ugyanis Szabédi vilagnézete
mar ekkor kizeledett a marxizmushoz és a
»Se polgarnak, se paraszinak” — dilemma
nnem jelentett redlis vdlasztasi lehet6séget
sem az életében, sem miivében.” Valdszini,
hogy ebben a kérdésben is Fildes tat vildgo-
sabban, de § sem vette észre, hogy itt — epye-
bek kdzdtt — a kirekesztetiség fogalmazddik

meg; az értelmiség, a kolt6 osztalyonkiviili- |

sége, sehova-nem-tartozdsa, maganyossaga,
izolaltsaga. Ehhez a kirekesztettséghez kap-
csolddik a ,;harmadik (it” kérdese is, melyet
Csehi Gyula ugyancsak masképp értelmez.

Fildes ,,harmadik uton’ a forradalmi utat fel

nem ismerd polgari humanista gondolkoddsn
értelmiség egyetlen pozitiv valasztasi lehetd-

ségét érti és nem a ,harmadik utas” iroda- -

lom — és tarsadalompolitikai programot,

melyhez -— mint Csehi Gyula is megallapitja :

— a kompromisszurnos megolddsokra kép-
telen Szabédinak valéban nem volt sok koze.
(. Esz és biibgj tanulmanykdtetben, Tamdsi
novelldi, Népi irdstudék, vagy irdstuds nép?)
Szabédi 1944-ig terjedS korszakdban fel-
épitette a maga ,,kiilon kerék” filozdfidjat, a
nem alkaimazkodds, a meg-nem-alkuvis
intellektudlis programjat, amely az adott
tarsadalmi-torténelrmi helyzetben egyfajta
menekiilést jelentett a hazug életformaktol. -

Szabédi 1944 utan az {j tarsadalmi rend
hive {ett. Elfogadta az uj vilag pozitiv esz-
ményeit és maga is kiizd értilk ( Vezessenn a
pdrt, Ura legyefek ). Szabédi tragédiajat az is
okozhatta, hogy tdbbet vart a térsadalom-
tél, mint amennyi az adott kériilmények
kiszdtt realizdlodhatott. A dezilliizié a sze-
mélyi kultusz idején csak fokozddott. Szabédi
ez években a szatira felé fordult (Egy koltd-
rdl, A fiazfasip, A pacsirta). Legjellemz4bb és
lepkifinomultabb eszkize az ironia és az On-
guny. Szabédi nem tudta mindig elkeriiini a
sematizmus veszélyét. Tilzasba vitte a kbz-
érthetdség igényét is, az agitativ hang alatt
szbkészlete megfakul. Ezt mar Foldes is meg-




allapitotta tanulmanyaban. (A kbtet csak
1953-ig kozol verseket, Az utana irottak j6-
részt kéziratban vannak)) Szabédi utolsé
éveiben fdleg nyelvtiriénettel foglalkozott.
Akik ismerik kéziratban levd mdvét, igen
sokra tartjak. A kiadasa remélhetfleg nem
vérat sokdig magdra.

Jékely Adrienne

Egri Viktor: Emberkdzelben. Bratislava, 1967.
Tatran. 368 1.

Mindig vannak divatos miifajok. Korunk
egyik legdivatosabb m(faja vitathatatlanul
az emlékirat. [rjdk hivatisosok ¢s dilettan-
sok, fontosak £s fontoskoddk, szerepelni ki-
vandk és tanitani akardk. Egyszéval vannak
silyos mondanivalét hordozok, akik el tudjak
mondani okuldsul egy immar 23 vagy tobb
éve elmult lidérces kornak a tanulsagait. Az
ilyen emlékezéseket nemcsak szubjektiv
kényszer hozza napvilagra, hanem objektiv
is; masoknak is szitksége van rajuk. Azért
bocsatottam ezeket elfre, mert ebben az em-
1ékirat-tengerben csak ebbdl kiindulva lehet
megitélni: érdemes volt-e megirni és kiadni
egy-egy memodr-kitetet? A szubjektiv meg-
nyilatkozni-akaras eredményezett-e objektiv
értéket?

Egri Viktor kétetével kapcsolatban erre a
kérdésre nem lehet egyértelmd valaszt adni.
Mar csak azért sem, mert maga a kiinyv sem
egyértelmien emlékirat. Személyes élménye-
ken alapulé irdsok — ez a kitet minden részé-
re vonatkozik. Ezen beliil azonban igen meg-
oszldak. Mert az elfbbit6él még lehetne hata-
rozottan szépirodalom is, akar életrajzi re-
gény. De nem az. Inditdsa utdn nevezhetném
életrajzi novelldk sorozatdnak. Erre utal az
id6rend is. Az I-—-III. részben ilyen irdsok
kovetik egymast. A IV. részt egyre erdsebben
jellemzik az életrajzi vonatkozasok, ami vi-
szont a korabbiak m(ifajat megbontja: ezek az
irdsok mar kevésbé novellisztikusak. Azon-
ban az I—I1I. rész nagyobb id6rendi tavol-
sAgait az események kényszere és jelentfsége
(meg az emlékezés frissebb wvolta is), itt
mar siriti, gyorsabb, jelentGsebb dolgok
peregnek le; a pyermekkor alakitd, de csak
szubjektiv jelentfségl kisvildgat egyszercsak
felviltja az egész emberiség sorsit tragikusan
alakitd-feldilo objektiv jelent@ségii eseményei-
nek szubjektiv hatdsaiban felmérheté abra-
zoldsa. Mert Egri nem atfogl tabldk totali-
tasira torekszik: a nagy torténelem hatasat
egy ember sorsan prdbalja mérni, De a mérleg
nem elég érzékeny; sokkal jelentsebb emle-
kezések utdn nem sokat kapunk ifle, Jelen-
tGsége, hogy az ember, a huminum oldalardl
kézeliti meg az eseményeket az embertelen-
sép idejét rajzolva is, bizonyitvan, hogy a
valddi értékeket nem lehet elpusztitani. Nem

izgalmas, nagy élményeket, hanem a kis
dolgokban jelenlevd tdrténelmi valtozasok
maradandé hatasait mutatja: a hangsily a
részleteken van. Lényegében iirai alapallast,
kissé érzelmes elbeszélésel csattandkra épiil-
nek. A novellaszerll irdsok sorat egy-egy
tletrajzi vonatkozasi gondolatfuttatas sza-

kitja meg, ezek vallomds-jeilege sokkal
inkabb szubjektiv, mint a tobbi irdsé, Az
1945-tel zar6dd onéletrajzi novelldk sorat az
V. fejezet irdi visszaemlékezései kdvetik.
Emlékezik kilfoldi és magyar kortdrsakra,
akikkel talalkozott. Személyes élmények,
aprosigok — nagyokrdl, Ezen bellll is eliit a
tdbbitdl a sorozat utolso irdsa, amely viszont
riport. Ezeknek az emlékezéseknek az értékét
az adja, hogy csak Egri mondhatta el dket.
Ifjtkori emléke Fiist Milanrél, Mbricz Zsig-
moendrdl, a szerkesztd Mikesr6l, taldlkozasa
Jozset Attildval — valamtennyiiik portréja-
hoz egy-egy ecsetvonas, egy villands, amit
csak Egri vett észre, amire igy csak 6 emlé-
kezett.

Sajnos, keveset tudunk meg azonban
arrdl, amit joggal varhattunk a szerz6tdl: a
csehszlovdkiai irodalomrdl, ezen belill az
oftani magyar irodalomrél. Ezek a vegyes
tartalmd és szinvonald frasok errél nem beszél-
nek. fgy a néhany iréra emlékezd irdson
kiviil esak ir6i életrajzi vonatkozdsdban érté-
kelheti az Irodalom tjait és uatvesztdit
kutato filoldgus.

A kitetet mintegy lezdrd, befejezd iras
csak jobban kiemeli a vegyes jellegét; lirai
vallomas az emberiséprfl, az emberiséghez.
Bizony, nem illik a kdtetbe, még zaré-akkord-
nak sem., Mert ezt a tartalmat a kitet irdsai-
nak ugyis ki ketlett fejezni; ezért irédtak.

Sinka Erzsébet

Nagy irfink. II. Segédkinyv az 4ltaldnos
iskolai irodalomtanitashoz. Szerkesztetfe:
Lengyel Dénes. [rtak: Beke Albert, Lengyel
Dénes, Margécsy Jozsef, Megyer Szaboics,

3za§0%anos Baldzs. Bp. 1968. Tankdnyvkiadd
. L.

A Nagy Iréink 1. szerzfi kivétel nelkiil a
bibliografidkba agyazott életmiivek konstruk-
tiv elemzésének mddszerét kovetik egy-egy
vers, novella vagy regény részletesebb fel-
bontasaval,

Lengyel Dénes ismertebb Mikszath-érté-
kelfkre tAmaszkodva (Rubinyi Mézes, Schipi-
lin Aladar, Kiraly Istv4dn) a tanitasban
exponalt miiveket ¢ A réhiai bdrdny, 11—13. L.
A Noszty-fit esele Tiéth Marival, 33—38. 1)
oldottabban elemzi biografikus hatézataban.
fréasmodszere az adatidzlés és elemzés kizdtt
kiegyenstilyozott.

Beke Albert Ady-portréjdban az Uj ver-
sek kapcsan kiterjedtebb képet rajzol Ady




kbltészetének -egyidejli érzéskomplexumarol,
pamely az igazi vox humana az Ady-lirdban’’
(55. 1.) Nem érthetd viszont, hogy a koItf
Dézsa-versei vizsgalataban (78—179) nem ad
helyet a Pet6fi és Ady kozdtti koltd-politikai
batorsag analdgidjianak, holott mas vonatko-
zasban (53., 61., 62., 72. 1) az bsszevetés gon-
dolatat szem ecl6it tartja. ,,Eis6 izben Petfi-
nél szerepel Ddzsa fenyegetden kivetendd
példaképiil és utana Ady Endrénél.” (Révai
Jozsef:  Valogatoll irodalmi fanulmdrnyok,
Kossuth K. 1960, 61. 1.) Petdfi ,,A hibdl és
tennivalék kodzvetlen megitélésében... fe-
Hilmulja kortarsait.” (Ilyés Gyula: Pefdfi,
Bp. 1048, 149. 1)), de Advy is. A két forra-
daimar koltd érintkezési pontja a nemesi-tiri
reakcifval szembeni politikai hatarozottsig.
Ennek a hatarozottsagnak Petéfinél végso,
Adyndl egyik kifejezfeszkize a dézsai hang-
nem. — Szépen elemzi Juhasz Gyula: Milyen
volt ..., Tiszai c¢sénd, Magyar nydr 7918
cimii versei (94—100 1.). amellyel segiti a
kényv funkcidjdnak betoltését. '

Megyer Szabolcs Mora Ferenc életmivé-
b6l a Foldhdzragadt Jdnes tirténetét szinte
didaktikai mértékkel bontja ki. (118-122.1.)
Regényei kizill az Aranykoporsét viszont
s felértékeli”, Az frénak politikai és miivészi
csitesat jelzi vele. (117—118.1.) Ez a megdlla-
pitas akkor lenne teljes értékd, ha figyelembe
venné [ll¢s Endrének a regényr6l alkotott
taldld jellemzését. (Lasd: A magyar irodalom
tirténete 19719-161 napjainkig. VI. Bp. 1966.
642.1.) — Jozsef Attila biografikus bemutata~
sat a versek keletkezésének kivaltd okaival
tartja egyensdlyban, Szuggesztiv hatdssal
beszél a Nydr, Favdgdé, Anydm, Kandsz,
Medvetine, Mondd, mit érlel . . . cim( versek-
16l (208—225, 1.), majd Szabolcsi Miklds kuta-
tisa nyoman a koltd és a part szerves kap-
csolatdnak mepszakaddsara, a ,,lehagydas”
értelmének magyardzatira teszi a hang-
sulyt.

Margbcsy Jdzsefnek Mdricz Zsigmondraél
alkotott palyaképében a konstruktiv elemzés
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szep példdit iathatjuk. (Héf krajedr, 143

150. 1. Sdrarany, 150—152, 1.) A tanitasra
keriild Légy jo mindhalilip {160—174. 1)
szisztematikus felbontdsa ugyancsal segiti-a
kbnyv funkcidjat. Mintaja is lehetne az iskolai
segédkOnyvirds mddszerének. (Lasd még;
Nagy irdink I. Makay Gusztav),

Szappanos Balazsnak Radndtir6l, 1llés
Bélarol, Illyés Gyular6l, Gorkijral és Solohov-
rol adott atfogd vaziatai éppen a mébdszer
nehézségeire hivjak fel a figyelmet. Stritett
adatkdzlés €s felbontott elemzés egyidejlsége
a kivetelmény. Ezzel a kettésséggel csak rész-
ben tudott mepbirkdzni a szerz6. Radndtirdl,
[iés Bélardi, Illyés Gyulardl a lexikalis adat-
kozlés szinvonalan beszél, [gy marad Rad-
ndti ,,csak” a legnagyobb magyar anti-
fasiszta k6it6, (gy szorul bele Illyts Gyula az
életrajzi adatokba, és nem hangsulyozddik
keligen 1llés Béla irdi értéke sem, aki ,,. .
nemcsak egyik els§ nttirdje, nemzetkozi sze-
repet jatszd alakja a szocialista realista ma-
gyar irodalomnak, hanem egyike ezen iroda-
lom elsd klasszikusainak, maradandd értékd
alkotoinak.” (A magyar irodolom {driénete
7919-t61 napfainkig. VI. Bp. 1966. 419. 1.)
Ugyanakkoer a rovidre fogott elemzés példdi
lehetnének a Csendes Donrdl, a Feltdrt ugar-
101, az Emberi sorsrol, Az anyq cimii regény-
rdl fogalmazett mondatai, amelyekkel élmény-
kelté tbaigazitdast ad ezen mfivek értékelé-
séhez, tanitasdhoz, .

A Nagy ircink Il. — elenyész hibaival —
jol felhasznilhatd az Altalanos iskolai iroda-
lomtanitasban, mert az clemzett miivek
irodalomtérténeti indokolasai megegyeznek a
legtijabb kutatisok eredményeivel, A kényv
szerkesziése kinnyen Attekinthetd, a fel-
hasznalt forrasirodalomnak marxista iroda-
lomtdrténetirasunk tényei szolgalnak alapul.
A szerzdk stilusa — megtartva a tudomanyos-
sag igényét — népszerfisitd jellegii.

. Tdth Janos




